
The Twenty-First Sunday of Ordinary Time 
De fructu operum tuorum, Domine, satiabitur terra: 

ut educas panem de terra, 
et vinum laetificet cor hominis: 

ut exhilaret faciem in oleo, et panis cor hominis confirmet.

From the fruit of your works, O Lord, the earth will be satisfied:
so that you [man] may bring forth bread from the land, 

and wine to gladden the heart of man: 
oil to make his face shine, and bread to strengthen man’s heart.

- Psalm 104:13-15
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From the-fruit      of-works          your              Lord          it-will-be-satisfied

         the-earth so-that you-bring-forth bread from the-earth, and wine

it-may-gladden the-heart     of-man                 that            he-may-brighten         face

                  in              oil               and     bread      the-heart of-man    it-may-strengthen.

The Second Sunday in Ordinary Time 
Year B

Dicit Andreas Simoni fratri suo: 
Invenimus Messiam, qui dicitur Christus: et adduxit eum ad Iesum.  

Andrew said to his brother Simon: 
“We have found the Messiah,” who is called Christ, and he led him to Jesus.

He-said             Andrew           to-Simon   brother                  his

We-have-found    the-Messiah        who       is-called              Christ               and

he-led          him       to       Jesus.
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